SEQURIDAD CON LA MOTOCICLETA

ATENCION: El subir en motocicleta requiere especiales esfuerzos para asegurar su seguridad personal.
Conozca tales requisitos antes de subir en la motocicleta.

REGLAS DE SEGURIDAD EN LA CONDUCCION

. Realizar siempre una inspeccién previa (pagina 87) antes de arrancar el motor. De este modo podri
&revemr accidentes y danos en el equipo.

uchos accidentes estin relacionados con motoristas que no tienen experiencia. La mayor parte de
los paises requieren un examen especial de conduccion en motocicleta o una llcencna Asegurese de
que usted esta cualificado antes de subir en la motocicleta. NO PRESTE jamas su motocicleta a un
motorista sin experiencia.
Muchos de los accidentes de automoviles/motocicletas ocurren porque el conductor del automévil

no ‘“‘ve” al motorista. Cerciorese de hacerse visible para evitar accidentes en los que ustes no tendria
la culpa:

* Pongase siempre ropas que reflejen la luz.
* No conduzca en lugares “ciegos’’ para otros motoristas.

SICHERHEIT BEIM MOTORRADFAHREN

WARNUNG: Motorradfahren erfordert besondere Aufmerksamkeit von Ihnen, damit Ihre Sicherheit
gewahrleistet ist. Vor Antritt der Fahrt sollten Sie folgende Punkte beriicksichtigen,

REGELN FUR SICHERES FAHREN

1.

2.

Vor Antritt der Fahrt ist das 'Fahrzeug gemaB der Anweisung auf (Seite 87) zu iiberprifen. Hierdurch
konnen mogliche Stdrungen im Fahrbetrieb vermieden werden.

Unerfahrene Fahrer sind im StraBenverkehr stirker gefihrdet. Zu Ihrer eigenen und anderer
Sicherheit bitten wir Sie, Ihr fahrerisches Konnen immer der jeweiligen Verkehrssituation anzu:
passen. Insbesondere als Motorradfahrer solite Ihr Verhalten im StraBenverkehr gegeniiber anderen
Verkehrsteilnehmern stets hoflich und vorbildlich sein.

Viele Automobil/Motorradunfille sind darauf zuriickzufiihren, daB der Motorradfahrer nicht
rechtzeitig erkannt wird,

* Tragen Sie helle oder reflektierende Kleidung.
* Fahren Sie nicht im toten Winkel anderer Verkehrsteilnehmer. 9



